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Pgleži so bombardirali Hamburg 
femci so razbijali po Bristolu 
5ltlski daljnonosni topovi s francoskega obrežja so 

obstreljavali angleško trgovsko brodovje v 
Hokavskem prelivu, da se je moralo naglo 
Umakniti v Dover. 

25. nov. — Angleški 
. so sinoči izvedli enega 

Ji ^ ' h napadov na največje 
L ® pristanišče Hamburg, v 

| "J času je p a Več kot 100 
'I - 'h bombnikov letelo proti 

Angliji in bombardira-
| Bristol. 
I* ;f ^burgu so angleški avi-
| : |j metali bombe na pomo-

^,0'jne refinerije. Drugi an-
I ̂  bombniki so pa bombardi-
II atlcosko obal, kjer so me-

« °mbe na mesto Boulogne 
1 ^ eno uro. 
ijj ^,ristolu so nemške bombe 
1 la!)3'6 z a v e t išče za sta-

dve cerkvi, dva gledišča 
p v a r e n . 

j ' J jH 25. nov. — Nemško 
jj|| l>°veljstvo poroča, da so 

i ^ I m ^ > 0 r n t ) n i 3 k i prizadeli mno-
J \ i6 ^"gležem, tako na mor-

| . suhem. Na stotine 
% i ; k 0 v -ie napadlo angleško 
P: » Bristol, kamor dobi-

svoje potrebščine iz 
e- Nemci so vrgli na ti-

110nib, ki so zanetile 45 po-
k i 

Nemško poročilo pravi, da 
medtem, ko so Nemci vrgli na 
Berlin v soboto ponoči 90,000 
funtov bomb, so jih Nemci vče-
ra j vrgli na Bristol več kot 700,-
000 funtov razstreljivih in do 
10,000 funtov Zažigalnih. 

Nemško poročilo tudi zatrju-
je, da je neka nemška križarka 
potopila več angleških ladij, to-
da ne pove kje. 

* 

London, 25. nov. — Angleško 
mornariško poveljstvo poroča, 
da se je italijanska bojna mor-
narica izselila iz pristanišča Ta-
ranto, katerega so Angleži neda-
vno bombardirali. Odplula je v 
varnejši kraj, toda ga Angleži 
še niso mogli izvohati. 

* 

London, 25. nov. — Iz Afrike 
je dospel francoski general de 
Gaulle, ki je na čelu francoske 
vlade v Londonu in ki je v Afri-
ki na zahodni obali zavzel več 
važnih mest v francoski koloni-
ji. Takoj ob prihpdu se je podal 
de Gaulle na posvet k premier ju 
Churchillu. 

Lakota, bolezen in smrt 
sledi vojni v Evropi 

Washington, D. C. — Tr. Tay-
lor iz Stanford univerze raz-
pravlja v znanstvenem mesečni-
ku o hudi šibi, ki preti Evropi, 
že zdaj vlada po vsej Evropi la-
kota in nalezljive bolezni in še 
vse hujše se lahko pričakuje po 
vojni, je rekel dr. Taylor. 

Po vsej Evropi, zlasti pa v 
onih deželah, ki jih je zasedla 
Nemčija, je že danes veliko po-
manjkanje živeža. Od preostale 
zaloge skoro povsod dajejo sa-
mo gotove porcije narodu. V 
Norveški, Danski, Holandski, 
Belgiji in Franciji bo pomanka-
nje mesa, žita, maščobe ter na-
miznega olja, ker so armade po-
rabile skoro vso zalogo. Poleg 
tega morajo pa skoro vse te de-
žele prehranjevati še številne be-
gunce. 

Pomanjkanje živeža bo imelo 
za posledico razne epidemične 
bolezni. Poleg slabe prehrane je 
tudi pomanjkanje kuriva, neza-
dostna obleka in slaba stanova-
nja. Na milijone ljudi bo nepo-
pisno trpelo v Evropi to zimo. 
Na tisoče otrok bo rojenih mr-
tvih, na tisoče mater bo umrlo 
radi nezadostne zdravniške po-
strežbe. Pljučnica bo pobrala 
nadaljne tisoče, pojavila se bo 
malarija, influenca in drugo. 

Asovim odborom in ameriško tajno policijo je 
ribanje, kako naj' se preganja vohune 

i k il:i
hi%ton, D. C. — V pre-

> {(J
Vlada tih, pa toliko bolj 
med Diesovim odborom 

^Justičnim oddelkom, na 
11 naj se zatre delovanje 
C!°ne> dobiva navodila 
ty.. i n a . Obe preiskovalni 
^ t a prepričani, da je pe-

nevarna varnosti Zed. 
(, n obe verjameta, da je 
^ delovanje tujezemskih 

Ustaviti. Toda ribanje 
L. t adi načina, kako naj se 
wavit 

\ r 
^ esnik Dies, ki načeljuje 
<J(.| nem odboru za preiska-
!rJV°Vailja tujezemskih ele-»] ' C t e j deže I i> Je mnenja, 
- i ^ o rešili teh nezaželje-

j ^j.^tov samo na ta način, 
^ ^ imena in njih delova-
^ ^'asi p0 časopisih. Ker 
V 'k g 0 v i agentje izpostav-

il, Vn°sti, jih bo Hitler kaj 
\ Poklical ov, pravi 

Edgar Hoover, ki je načelnik 
tajne policije in ki spada v pod-
ročje justičnega oddelka vlade, 
je pa mnenja, da se te tujezem-
ske agente tajno nadzoruje noč 
in dan, sporoča njih delovanje 
armadnemu in mornariškemu 
vodstvu in se napravi vse po-
trebno, da se jih prime ob zrelem 
času. Hoover trdi, da lahko vsa-
kega nemškega in italijanskega 
agenta spravi na varno v teku 
24 ur. Hoover ima ime vsakega 
nemškega in italijanskega agen-
ta v Zed. državah, ki so v 53 
večjih ameriških mestih; ima 
njih slike in naslove, če se ta 
imena razglasi v javnost, bodo 
odpoklicani domov in na njih me-
sta pridejo drugi, kar bi dalo 
ameriški tajni policiji zopet no-
vo delo. 

Zato je boljše, pravi načelnik 
ameriške tajne policije, da se te 
agente skrivaj nadzoruje, vsaj 
toliko časa, dokler ne začno s ka-

|ko sabotažo, 
o 

Nemški delavci dobivajo 
hrano v trukih 

Washington. — A m e r i š k i 
konzul iz Leipziga, Nemčija, po-
roča, da dobivajo nemški delavci 
v tovarne in druga podjetja gor-
ko hrano v trukih. Kosilo stane 
okrog 16 centov ameriške velja-
ve in 12 centov, ako je kosilo 
orez mesa. Delo v kuhinji se 
prične ob štirih zjutraj in ob 
7:30 so truki z jedjo že na potu. 

enem letu je naraslo število 
odjemalcev od 620 do 3,500 v 85 
raznih podjetjih. 

o 
Matia za župana? 

Med Poljaki se je začelo giba-
nje, da se spravi v tek kandida-
tura Felixa Matia za župana. 
Matia je poljskega rodu. V to 
so posebno zainteresirani krogi, 
ki še vedno prisegajo na Burr 
Gongwerja in Mrs. B e r n i c e 

yke, katerih desna roka je bil 
vedno Matia. 

Zadušnica 
V sredo ob osmih se bo bra-

a v cerkvi sv. Vida zadušnica 
za pokojnim Louis Strnadom. 
Sorodniki in pri jatel j i so pro-
šeni, da se udeleže. 

BO ZGRADILA V CLEVELANDU 
AKOPLOVNO PREISKUSNO POSTAJO 

% ^'ngtona se poroča, da 
*°nčno odobrila gradnjo 

• v°Vne preiskuševalne po-
^j. Clevelandu, kjer bodo 
\ j^Vaii nove motorje za 
'^..^a za novo zgradbo se 

v teku enega mese-
' t ^ b a bo stala na zapad-
l i ^ d a n j e g a zrakoplovne-

na, k j e r j e vlada kupi-
\ zemlje. V tem labo-
i(|obo delalo 300 najboljših 
^ v aeronavtiki, ki bodo 
l \ , t ! e l u z a boljše, močne, 
t^j.^še motorje za letala, 
k 1 bodo 8 poslopij za 
\ Vs°to $8,400,000. Med 

2 V , 0 zgrajen tukaj tudi 
Vršnega ni dozdaj ni-

j j n ^imeri . V tem predo-

ru bodo eksperti preiskuševali 
letalske motorje s 3,000 konjske 
sile za polet v višini 30,000 čev-
ljev, z brzino 490 milj na uro. ' 

To vladno podjetje bo priva 
bilo mnogo nove letalske indiv 
strije v Cleveland, je mnenje 
Trgovske zbornice. 

ANGLIJA IMA VELIKE 
STROŠKE Z VOJNO 

Glasgow, Škotska. — Angle 
ški finančni minister poroča 
da je to na jdraž ja vojna, kar 
jih j e še Anglija bojevala. Lan 
sko leto je potrošila vlada za 
vojno dnevno $21,200,000, letos 
so pa poskočili izdatki že na 
$36,400,000 dnevno. 

Ženske vladajo mesto 
Dover, N. C.1— Mestece 

Dover, ki šteje 6Q0 prebival-
cev, je vodeno izključno od 
žensk. Županja je Annie 
Wilson, ki trdi, da pri mest-
ni administraciji ni zdaj, 
odkar so ženske1 na krmilu, 
absolutno nobene politike. 
Tudi vse tri mestne odbor-
nice so ženske. Sicer je bil 
izvoljen pri volitvah en 
moški, ki je pa prišel samo 
na prvo sejo nove admini-
stracije, potem se ni pa več 
prikazal. Ena izmed odbor-
nic je tudi mestna blagajni-
čarka, ena klerk, ena pa po-
bira davke. Županja pa 
opravlja tudi urad cestnega 
komisarja. 

Grki nameravajo osvoboditi Albanijo 

Brickerjeva kampanja je. 
stala nad milijon 

Columbus, O. —i| Državni na-
čelnik demokratske stranke, Bit-
tinger, je izdal poročilo, da je 
veljala kampanja za izvolitev 
governerja Brickerja nad en 
milijon dolarjev. Republikanci 
sami priznajo, da so nabrali de-
narja za kampanjo v znesku 
$903,311.00, a potrošili so ga 
$725,392,000. T o d a Bittinger 
trdi, da so potrošili pajmanj pol-
drugi milijon dolarjev. Tega si 
republikanci ne upajo priznati, 
ker bi preveč dišalo: po korupci-
ji. Značilno pa je ; pravi Bit-
tinger, da noben časopis ne vpra-
ša, zakaj se je pot&bšilo toHko-
denarja, če je bila kampanja po-
štena in brez korupcije. 

Dalje dolži Bittinger republi-
kance v Ohio, da so porabili de-
nar, ki je bil namenjen za Will-
kievo kampanjo, za izvolitev 
Brickerja. 

TRI OVCE OSTRIGEL 
V 9 MINUTAH 

Oklahoma City. — Pete Ed-
wards je zmagal v državni tekmi 
za striženje ovac. Tri ovce je 
"oskubel" v 9 minutah. Izkuše-
ne delavce vzame po šest minut 
navadno, da ostrižejo eno ovco. 

o— 
Godba sv. Vida 

Starši godbenikov fare sv. 
Vida so prošeni, da se udeležijo 
jutri večer ob osmih seje v sta-
ri šoli sv. Vida v drugem nad-
stropju. Seja je važna radi 
koncerta. 

Skupna društva 
Ju t r i večen bo seja Skupnih 

društev fare sv. Vida. Zastop-
nike in zastopnice se prosi pol-
noštevilne udeležbe. 

Grška ima obsežne načrte 
za ofenzivo proti Italiji 

Atene, Grčija. — Kakšni so 
načrti grškega vrhovnega po-
veljstva po enomesečni vojni z 
Italijo, kaže sledeča izjava gene-
ralnega štaba. Grška armada bo 
nadaljevala z ofenzivo proti Ita-
lijanom, da jih popolnoma vrže 
iz Albanije. Grške in angleške 
bojne ladje so popolnoma obko-
lile italijanske Dodekaneške oto-
ke; kadar bo prišel ugoden čas, 
bodo z naglim napadom osvojili 
te otoke. 

Splošno mnenje je to, da je 
Italija zamudila priliko v prvih 
dneh vpada na Gi'ško, ker nje 
zračna sila ni udarila dovolj 
uspešno, da bi preprečilo mobi-
lizacijo grške armade. 

o 

Proč od Benderja, je 
klic republikancev 

Republikanski mestni odbor-
niki so sklenili, da si bodo po-
stavili svoj odbor, ki bo vodil 
njih kampanjo prihodnje leto. 
Prepričani so, da imajo več upa 
na zmago pri volitvah drugo le-
to, če bodo šli proč od okrajne-
ga načelnika Benderja. Videti 
je, da je demokratska zmaga 
pri zadnjih volitvah oplašila 
republikance, zlasti še, ker je 
župan Burton izgubil v mestu 
za zveznega senatorja za 56,000 
glasov. Zato se republikanci 
upravičeno boje, da bodo demo-
krati izvolili drugo leto svojega 
župana in večino mestne zbor-
nice. 

Pozdravi 
Mr. in Mrs. Karol Smigovec 

ter Mrs. Helen Terbič pošiljajo 
pozdrave iz Tarpon Springs, 
Florida, kjer se imajo, kot pra-
vijo, prav dobro v hladni senci. 
— Iz Gulfport, Miss, pa pošilja 
pozdrave Mrs. Frances Medved. 

Važna seja 
Društveni zastopniki in posa-

mezniki so vabljeni, da se ude-
leže seje v sredo večer 27. no-
vembra ob 7:30, ki se vrši za 
prireditev Slovenskega dneva v 
počast g. Ivanu Zormanu v Slo-
venskem društvenem domu v 
Euclidu. 

Nocoj je seja 
Kljub Ljubl jana ima sejo 

nocoj ob 7:30. Vsi člani in čla-
nice na j bodo navzoči. 

od glavne armade. 
Ti sunki grške armade so v 

načrtu, da se požene italijanska 
armada iz Albanije, da se ta de-
žela popolnoma osvobodi itali-
janskega jarma. Ob istem času 
bodo pa Grki s pomočjo Angle-
žev zasedli italijanske Dodeka-
neške otoke ob turški obali. 

Iz osrednje fronte se poroča, 
da so italijanske čete že zapusti-
le utrjene postojanke na gori 
Ostrovici. Drug umik italijan-
ske armade je pa od smeri mesta 
Pogradeca, kjer niti grška ko-
njenica ne more doseči bežečih 
Italijanov, da bi se ž njimi spo-
prijela. 

V okraju gorovja Pindus so 
grške čete že 15 milj v notra-
njosti Albanije. Dalje so grške 
čete zavzele mesto Mašopolis, ki 
je 11 milj zahodno od mesta Ko-
ritze. V smeri Pogradeca so pa 
Grki prodrli že 30 milj daleč v 
Albanijo. 

Na grškem otoku Kreti je 
zbranih večje število grških in 
angleških čet, ki čakajo ugodne-
ga trenutka, da napadejo itali-
janske Dodekanške otoke, ki jih 
je dobila Italija po svetovni voj-
ni od Turške in katere je močno 
utrdila. Italijanska vlada nima 
več zveze s posadko na teh oto-
kih, ker so krog in krog angle-
ške in grške bojne ladje. 

Najnovejše poročilo zatrjuje, 
da so Grki vljeli včeraj več kot 
8,000 italijanskih vojakov, toda 
ne pove v katerem sektorju. 

Od vseh krajev prihajajo begunci v Švico 

Cvetkovic se je oženil 
BELGRAD. — Jugoslo-

vanski ministrski predsed-
nik Dragiša Cvetkovic se je 
v soboto poročil z Maro Ni-
kola jevič, 35-lelno lepotico 
iz boljše družbe. Cvetko-
vic je star 47 let in je že 
stari oče. Pred dobršnim 
mesecem se je ločil od svo-
je prve žene. 

o 
Hitler se je ustavil 
za sedaj pri iskanju 
novih zaveznikov 

Berlin, 25. nov. — Iz dobro 
poučenih krogov je prišlo prese-
netljivo poročilo, da so za sedaj 
Madžarska, Romunska in Slova-
ška zadnje države, ki se jih je 
vprašalo za pristop k osišču. Kot 
se je poročalo prej, bi bila zdaj 
na vrsti Bolgarija, toda v Ber-
linu se za sedaj ne pričakuje 
bolgarskih zastopnikov. 

••H 
Sofia, Bolgarija, 25. nov. —-

V uradnih krogih so mnenja, 
da je Bolgarska zmagala v svo-
jem prizadevanju, da se reši pri-
stopa k zvezi z Nemčijo, Italijo 
in Japonsko, vsaj za toliko časa. 
dokler ne bo izčiščeno stališče 
med Grško, Rusijo in Turčijo. 

Bolgarija je začela lažje diha-
ti, ko je prišlo poročilo iz Berli-
na, da se za sedaj ne pričakuje 
t je b o 1 g a rs k i h zastopnikov. 
Vzpričo tega se je izjavil visok 
vladni uradnik, da Bolgarija to 
zimo še ne bo zapletena v vojno. 
Vojni minister Ivan Popoff se je 
še v soboto pripravljal, da odpo-
tuje v Berlin. 

o 
SRNA Z ROGOVJEM 

Scarsdale, N. Y. — John Phe-
lon je ustrelil srno, ki je imela 
dva rožna izrastka, dolga po 11 
palcev. Streljal je nanjo misleč, 
da je srnjak, zato tudi ni bil ka-
znovan. Lovski p a z n i k tega 
okraja trdi, da ni še nikdar vi-
del srno z rogovjem in so to 
sploh le redki slučaji. 

Basel, Švica. — Beg! To je 
magična beseda in misel milijo-
nov ljudi v Evropi. Na tisoče, 
na deset tisoše jih poskuša po-
begniti. Nekaterim se posreči, 
še večim pa ne. Za mnoge pome-
ni beg rešitev, za mnoge zopetno 
ujetništvo, za mnoge pomeni 
smrt. 

Odkar t ra ja vojna je bila Švi-
ca cilj vojnim ujetnikom in 
onim, ki so bili poslani v konfi 
nacijo. Po mednarodni postavi 
se vojnega begunca, ki pride v 
nevtralno državo, ne sme depor 
tirati. Toda to se ne tiče konfi 
nirancev. 

Nemški avijatičarji, ki so : 
letalom padli na francosko ozem-
lje, so svoja letala zažgali, potem 
pa šli v Švico. Tudi mnogo nem 
ških pešakov je pobegnilo čez 
mejo v Švico. Mnogo pa priha-

ja iz Nemčije političnih begun-
cev, kot Avstrijcev, Čehov, Po-
ljakov, Francozov, Belgijcev, Ni-
zozemcev, Dancev, Norvežanov 
in Angležev. Ponoči in podnevi 
uhajajo, poslužujoč se tisočev 
načinov, da dosežejo svobodna 
švicarska tla. 

Toda izmed vseh, ki pridejo v 
Švico, je odprta pot samo An-
gležem. Drugi pa, ki je njih do-
movina okupirana od Nemčije, 
sds samo rešeni enega jetništva 
in pridejo v drugega, ki je pa 
sicer lažje. 

Toda tudi za Švico je to resen 
problem. Kje naj dobi sredstva, 
da bo preži valjala vse te tisoče, 
ki iščejo njene gostoljubne stre-
he? Mnogo je teh vojaških be-
guncev, ki so dobili delo na kme-
tih. Veseli so, da morejo dobiti 
vsaj jesti. Sicer se lahko svo-

bodno gibljejo v deželi, toda čez 
mejo ne smejo. Oni, ki so doma 
v Franciji, poskušajo pobegniti 
domov, ker imajo pač blizu. Dru-
gi morajo pa ostati kjer so in 
čakati konca vojne. 

Malokateri ujetnikov pove, ka-
ko je ušel. Mislijo na svoje tova-
riše, ki so še v nemškem ujetni-
štvu in ki bodo poskusili ubrati 
isto pot čez mejo v Švico. 

Dostikrat najde š v i c a r s k a 
straža, ki je nastanjena ob reki 
Reki, plavati po vodi trupla. 
Včasih utonejo begunci v deroči 
vodi, skoro na cilju. Včasih jih 
pogodi nemška krogla z one stra-
ni. Včasih begunci raje store sa-
momor, kot bi se vrnili nazaj v 
nemško konfinacijo. Raje smrt, 
kot nemški bič! Toda tudi to ne 
oplaši drugih tisočev, da ne bi 
poskusili beg v svobodno Švico. 

V bolnišnici 
Harry Brule iz 16301 Hunt-

mere Ave. se nahaja v Huron 
Road bolnišnici, k jer se je mo 
ral podvreči operaciji. Obiski 
so dovoljeni. Želimo mu sko-
ra j šn je okrevanje. 

IZ NAŠIH NASELBIN 
Yakima, Wash. — Pred krat-

kim je tu umrl Math Stone (Sto-
nič), star 63 let in doma iz Po-
stojne na Notranjskem. 

Toronto, Ont. — Pred dnevi je 
tu umrl za rudarsko boleznijo 
isilikozo Albin Cerovšek, doma 
3d Sv. Duha pri Krškem, kjer 
zapušča starše, brate in sestre. 

Sheboygan, Wis. — Tu je 
umrla rojakinja Mary Veršaj. 
Druge podrobnosti niso znane. 

Canonsburg, Pa. — Dne 13. 
novembra je tu umrl Josip šu-
štaršič, star 61 let in rojen v 
S t a r e m trgu pri Ložu. — V 
Readingu, Pa., je 2. t. m. umrla 
Margareta Milek, roj. Žunič, 
stara 60 let in doma iz Zastave 
pri Črnomlju v Beli Krajini. V 
Ameriki je bila 35 let in zapu-
šča moža, dva sinova in pet hče-
ra. 

VLAK JE RAZBIL BUS, TODA VSI POTNIKI 
SO SE SREČNO REŠILI 

Včeraj z j u t r a j se je ustavil 
bus clevelandske ulične družbe 
na progi NYC železnice na za-
hodni 130. cesti v West Parku. 
Pridrvel je vlak in z vso silo 
udaril v bus, da ga je dobesed-
no zmečkalo. K sreči ni bilo 
takrat v busu nikogar. 

Voznik busa, Charles Hum-
mel in sedem WPA delavcev se 
je zastonj trudilo, da bi spra-
vili bus s proge. Zagledali so 
luči prihajajočega vlaka, pa 

pustili bus usodi ,sami pa sko-
čili na varno ob progi. 

Z istim busom se je pripeljal 
prožni paznik Bowman, ki je 
dajal znamenja z rdečo svetil-
ko strojevodji, na j vlak ustavi. 
Toda bilo je že prepozno. Raz-
bito steklo in deli busa so leža-
li 150 čevljev naokrog. 

To križišče bodo odpravili in 
zgradili pod progo predor. Po-
nudbe ze delo je že razpisal dr-
žavni cestni oddelek. 

_____ 

Poročilo iz Aten zatrjuje, da so grške čete zasedle 
zopet novo ozemlje in sicer v južni Albaniji. 
Grška armada prodira proti obrežju morja. 

GRKI SO ZAJELI 8,000 ITALIJANOV 
Atene, 25. nov. — Poročila iz fronte naznanjajo, da so grške 

prednje čete že v predmestju Argirokastro, glavna italijanska ba-
za v južni Albaniji in da bo mesto vsak čas padlo v roke grški ar-
madi. Težki boji se poročajo tudi iz krajev južnozahodno od tega 
mesta, kjer nameravajo Grki prodreti do Jadranskega morja. Če 
se Grkom posreči ta nakana, bo več italijanskih edinic odrezanih 
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BESEDA IZ NARODA 
, —.—- . . . •• • « k 

Rusija je važna za Hitlerja 
K a k o r stoje s tvari sedaj , se računa , da sta se Hi t ler in 

Stalin popolnoma sporazumela . P rav imo, kakor stoje stva-
ri seda j . Sicer se pa ne more diplomatom nikoli verjet i , niti 
računa t i na z u n a n j a z n a m e n j a . Diplomacija je kakor veter, 
ki se vsak čas sprevrže , če ni n a z a d n j e ve ter še bolj zanes-
ljiv kot je pa diplomat. 

Znači lno je, da je tekel Molotov v Berl in na prvo pova-
bilo, a niti Angli ja , niti Zed. države niso mogle ničesar opra-
viti, ko sta snubili IKiremlin. Stalin je zahteval od Angli je, 
da oprosti vse zlato, ki ga imejo balt iške države v angleških 
bankah in da p r izna jo Rusi j i pos tavno aneks i jo balt iških 
provinc. To je zahteval Stalin brezpogojno. To se pravi , da 
Stalin v zameno ni hotel niti obljubit i , da sploh misli na ka-
ko zvezo z Angli jo . 

V Wash ing tonu je Sovje t i j a zahteva la , in tudi dobila, 
dovol jen je za "uvoz ameriških s t ro jev in s t ro jnega orodja in 
ni v zameno za to obljubila nič. Če je ta polit ika med Rusi-
jo in Angl i jo ter Zed. državami končana , se ne ve še. Kot 
seda j izgleda, je. 

H i t l e r ju ni kazalo drugega v zagat i , kot da se je obrnil 
na Rusi jo . Izjalovil se mu je poskus zasesti Anglijo, s F ran-
cijo ne gre vse tako gladko, v Afr ik i ne izgleda preveč rož-
nato, dolga p o g a j a n j a s Špani jo niso doprinesla ničesar. 
H a j d i m o v Rusi jo, je rekel Hit ler , in povabil Molotova v 
Berl in. 

Konfe renca med Hi t l e r j em in Molotovom v Ber l inu je 
jasno pokazala, da se Hi t ler obrača od svoje s labotne zave-
znice Italije in da išče pr i ja te l j s tva z močnim sosedom na 
vzhodu , Rus i jo . V zadnj ih mesedih je Mussol ini ju spodle-
tela operaci ja v Af r ik i proti Angležem, enako proti angle-
škemu brodovju v Sredozemlju , enako celo proti mali Grški . 
Italija je postala ekonomsko breme Nemčij i in kot vsa zna-
men ja kažejo, bo postala Nemčij i v breme tudi v vojaškem 
oziru. Ako hoče Nemči ja rešiti Italijo, mora podvzeti akci-
jo, ki bo imela usoden odmev v Bolgar i j i in Turški , k j e r ima 
Rus i ja svoje važne interese. Ta položaj morda p o j a s n u j e 
dejstvo, da je načelnik nemškega genera lnega štaba, Keitel, 
govoril n a j p r e j v Berl inu z rusk im komisar jem Molotovom, 
potem pa t ako j hitel v Inomost , k j e r se je sestal z marša lom 
Badoglio, načelnikom i ta l i janskega genera lnega štaba. 

Dokler je bila Nemči ja v s tanu zmleti sovražnika s svo-
jim lastnim orožjem, je bila n j e n a zveza z Rusi jo bolj le na 
pap i r ju . Toda slika s e j e spremenila , ko se Hi t l e r ju ni posre-
čilo zavzeti Angli je . Hi t ler se je zda j ozrl na vse s t rani za 
pomoč. In Rus i ja je z d a j ona sila, ki bo določila, koliko bo 
Hi t le r dobil. Nemška zveza z J aponsko pomeni malo, dokler 
J a p o n s k a ni va rna pred Rusi jo . Rus i ja lahko naga ja Nem-
čiji pri pohodu na Balkan , če našču je Bolgar i jo in Turško . 
In tu ima Nemči ja zda j edino pot, da bi prišla Angli j i do ži-
vega tam okrog Sredozemlja . Pr i vsem tem pa ne smemo 
pozabiti , da Nemči ja neobhodno po t r ebu je rusk ih izdelkov 
in pridelkov. 

Še en mesec za registracijo 
Danes čez en mesec, to je na 26. decembra bo zadnj i za 

regis t raci jo nedržavl janov. Kdor se še ni registriral , n a j ne 
čaka do zadn jega . Na neka ter ih poštah že seda j ne morete 
priti t ako j na vrsto, ampak vam povedo, k d a j pridite. Pro t i 
koncu bo pa še večji dren j, ker bo pošta t a k r a t zelo zapo-
slena z božičnimi poši l ja tvami. Kot naznan j a vlada, bo 26. 
december absolu tno zadnj i dan za registraci jo. Kdor se ne 
bo registr iral , ga čaka šest mesecev zapora ali $1000 kazni , 
ali pa oboje. 

Kot naznan j a poštni urad, se jih je dozda j registr iralo 
v Cleve landu okrog 57,000. Pa sodijo, da se še niso vsi. P o 
14. decembru poštne podružnice ne bodo registrirale, am-
pak samo glavna poštna posta ja v mestu . Za naše ro jake iz-
polnimo pri nas brezplačno tozadevne vpraša lne listine. Do-
zda j smo jih izpolnili že okrog 900. Če je še kdo, ki se ni re-
gistriral , n a j pride k nam brez odlašanja , da mu izpolnimo 
listino. 

Anglija popravlja zamujeno 
Za časa španske civilne vo jne sta imeli glavno vlogo 

Nemči ja in Itali ja, medtem ko sta Angl i ja in Franci ja gle-
dali od s t rani . P o vojni sta pot rka la Hi t ler in Mussolini na 
v ra ta in zahtevala od genera la F ranca povračila. Dik ta tor 
F ranco in n j egov svak, z u n a n j i minis ter Suner , skuša ta na : 
vse načine ugodit i osišču. S u n e r je bil že pa rk ra t v Ber- j 
l inu in e n k r a t v Rimu. Gre za okupac i jo t r d n j a v e Gibral-! 
tar . Špan i ja n a j bi dovolila nemški armadi , ki čaka n a j 
f rancosk i meji, da se vsu je pod t rdn j avo in jo začne 
oblegati . 

To pa skuša z d a j Angl i ja na vsak način preprejčiti. j 
Špani j i preti veliko p o m a n j k a n j e živeža, sa j ima ba je ž i ta ' 
samo še do božiča. Angl i ja je ponudi la za nev t r a lnos t 
Špani je veliko zalogo živega in z raven posojilo v znesku 1 

$10,000,000. Po leg tega pa Angl i ja nagovar j a vlado Zed. 
držav, da bi posodila Špani j i $100,000,000, ali ji pa dala žita 
v vrednost i $30,000,000. Genera l F ranco še ni rkeel, če bo 
p o n u d e n o vzel, a m p a k še nap re j mešetar i s H i t l e r j em. 
Toda pogodbo z osiščem še ni podpisal . 

Od podružnice št. 6. SMZ 
Bolj malo se piše od naše po-

družnice, a od drugih pa kod 
razvidno pa tudi ne posebno. Bo 
treba kaj bolj zavihati rokave 
in iti na delo. V januar ju pri-
hodnjega leta bomo imeli veliko 
prireditev skupne organizacije 
SMZ, ki se vrši 12. januar ja v 
S. N. Domu na St. Clair Ave. 
Pri tej prireditvi bodo sodelova-
le vse podružnice SMZ. Več o 
tem se bo še poročalo. 

Tudi naše podružnice so imele 
to ali drugo prireditev. V sobo-
to 30. novembra pa ima tako 
prav lepo prireditev podružnica 
št. 8 SMZ v Euclid, O. To je 
nov.a veja lepo rastočega debla 
SMZ. Zato ste prijazno vablje-
ni dragi možje, da se te veselice 
udeležite. Vršila se bo kot že 
rečeno 30. novembra in sicer ob 
8 zvečer v Slovenskem društve-
nem domu na Recher Ave. Poj-
dite t j a kdorkoli more, da se da 
tako našim sobratom pri SMZ 
pogum in podporo, ker jo nujno 
rabijo. Vstopnina je malen-
kostna; samo 35 centov, pa bo-
ste deležni veliko zabave in raz-
vedrila in spoznali se bomo kdo 
je kdo. Torej v soboto večer 
30. n^vemlbija vsi kar mogoče 
k podružnici št. 8. v Slovenski 
društveni dom na Recher Ave. 
v Euclidu. 

Jože Grdina, 
zapisnikar podr. št. 6 SMZ. 

bim vse člane ostalih lovskih 
klubov ter vse cenjeno občin-
stvo, da se kolikor mogoče v ve-
likem številu udeležite tega lov-
škega plesa. Torej v soboto 30. 
novembra visi v Barberton. Z 
lovskim pozdravom, 

Tajnik. 
o 

Na povelje so bili 
zadavljeni 

SLOV. LOVSKI KLUB 
BARBERTON 

V petek 15. novembra je bila 
odprta lovska sezona na zajce 
in fazane. Prijetno je bilo opa-
zovati fante našega kluba pred 
sezono. Da ste jih le videli ka-
ko nestrpno so se pripravljali 
in pričakovali, da planejo po 
jajcih in fazanih . 

Za prvi dan lova je pri nas 
navada, da mora vsak lovec pri-
nesti domov določeno mu kvoto, 
to je, štiri zajce in morda še ka-
kega fazana povrhu, da se bolj 
postavi. Proti večeru so se na-
ši fant je vračali z lova. Na 
obrazih jim je bilo videti, da ni-
so bili nič kaj preveč zadovolj-
ni, kajt i prišli so skoro s praz-
nimi nahrbtniki. Na moje vpra-
šanje, koliko so jih dobili, sem 
dobil prav žalosten odgovor od 
enega: "Dva sem dobil in ene-
ga sem pa 'mistal', to je vse." 
Kolikor mi je znano, se je samo 
eden lahko postavil da se je vr-
nil s štirimi zajci in enim faza-
nom. 

Par dni po otvoritvfi lovske 
sezone pa smo dobili obvestilo 
od našega vrhovnega povelj-
stva, da letos ni toliko zajcev 
kakor druga leta, ker je preveč 
mladičev- potonilo spomladi v 
poplavah. 

Dve skupini naših fantov pa 
sc že pripravljata na lov v Penn-
sylvanijo nad srnjake. Želim 
jim vso srečo na lovu in da bi se 
zdravi in veseli vsaj vsak z 
enim 1'ogačem vrnili domov. 

Na zadnji naši seji smo skle-
nili, da priredi naš klub v so-
boto 30. novembra lovski ples. 
Ob tej priliki bomo servirali zaj-
čjo večerjo in sicer v Domovi-
na dvorani na 14. cesti. Za 50 
centov se boste lahko navečer-
jali in naplesali. Kdor še nima 
vstopnice, jo lahko dobi pri vseh 
članih našega lovskega) kluba. 
Za suha grla in srbeče pete bo 
skrbel zato izvoljeni odbor. 

Tem potom prav vljudno va-

Voditelj romunske Železne 
garde 'in legionarskega gibanja 
Horio Sima, je zopovedal pre-
iskavo o tem, kako so bili pod 
prejšnjimi v l a d a m i pobijani 
člani Garde. Vse te preiskave 
vodi pravoslavni duhovnik Du-
mitrescu Borsak, stari pristaš 
legionarskega gibanja. Po nje-
govih prizadevanjih se je po-
srečilo pojasniti vprašanje o 
umoru ustanovitelja Garde Co-
dreana, zlasti po zasliševanju 
orožniškega ma jo r j a Dinules-
ca. Že prej je bilo znano, da je 
Dinulesco v zvezi z umorom 
Codreana in drugih 13 vodilnih 
osebnosti legionarskega giba-
nja . Znano je bilo tudi, da je 
Dinulesco poveljeval pri te j 
priliki orožnikom. Dinulesco je 
izpovedal pri zasliševaju na-
slednje : 

Nekega dne je dobil ukaz, 
na j se javi bivšemu ministrske-
ga predsedniku Calinescu, v či-
gar delovni sobe sem naletel tu-
di na generala Bengliua, po-
veljnika orožništva, Calinescu 
je Dinulescu sporočil, da mora-
jo biti Codreanu in 13 njegovih 
vplivih pristašev u b i t i h za-
radi državne politike. To je po-
trdil tudi general Bengliu in 
dal ukaz, na j to stori. 

Ob 10 zvečer 29. novembra 
1938 je Dinulesco dal povelje, 
na j Codreana in ostalih 13 pri-
stašev odpeljejo s policijskim 
avtomobilom in zapora v Rim-
niku Baratu, ker bodo poslani 
v drug zapor. V policijskem av-
tomobilu je bilo več vrst klopi, 
tako da so vsi potniki sedeli 
obrnjeni v smeri vožnje. V vsa-
ki drugi vrsti klopi so bili po-
stavljeni t r i je do štirje legio-
narji , priklenjeni s težkimi ve-
rigami za klop in z rokami, 
zvezanimi "na hrbtu ter tudi 
priklenjenimi h klopem. Vsem 
je bilo ubazano, na j drže gla-
vo pokonci. V drugih vrstah 
klopi so zavzeli mesta orož-
niški naredniki, za vsakim le-
gionarjem po eden, torej vse-
ga 14 orožnikov, ki so bili pose-
bej izbrani za ta posel. Major 
Dinulesco je sedel poleg šo-
fe r j a . 

Na cesti med Ploestijem in 
Bukarešto so nekaj po polnoči 
na; znamenje, ki ga je dal ma-
jor Dinulesco v žepno električ-
no svetilko orožniki z usnjati-
mi jermeni zadavili legionarje. 
Avtomobil je nadaljeval pot in 
prispel okoli štirih z ju t ra j 30. 
novembrra v Bukarešto, k jer se 
je ustavil pred staro vojaško 
temnico v utrdbi Gilava. Tam 
je bila že tri dni prej izkopana 
velika jama, okoli katere je bi-
la napeta bodeča žica. 

Ko je avtomobil pripeljal na 
dvorišče t rdnjave Gilave, so bi-
li oddani streli iz samokresov in 
karabink na vsa trupla, ki so 
jih za tem vrgli v jamo. Voja-
ški zdravnik je ugotovil, da so 
vsi mrtvi. Major Dinulesco je 
imel govor na vse orožnike in 
poudaril, da so izvedli obsodbo 
vojaškega s o d i š č a in da so 
opravili domoljudno d e l o . 
Grobnico so zasuli z zemljo in 
ves dan se nihče ni smel pribli-
žati temu kraju . Drugi dan so 
trupla spet izkopali in jih pre-
nesli v d r u g o jamo, zunaj 
utrdbe, jih polil z 20 stekleni-
cami žveplene kisline, za tem 
pa grobnico pokrili s plastjo 
betona, čez katerega so name-
tali zemlje. 

Major Dinulesco je končno 
izpovedal, da je vseh tistih 14 
orožnikov moralo, podpisati za-
pisnik o smrti 14 legionarjev, 

čeprav so se sprva temu upira-
li. V protokolu je bilo zapisa-
no, da je bilo 14 legionarjev 
pobitih, "ker so poskušali po-
begniti." Vsak orožnik je do-
bil 20,000 lejev nagrade. Ne-
katere priče trdijo, da je major 
Dinulesco dobil 200,000 lejev. 
šofer policijskega avtomobila, 
ki so ga zasliševali na čisto 
drugem kraju , je povedal toč-
no vse podrobnosti in potrdil 
izpovedi ma jo r j a Dinulesca. 

Kar se tiče ostalih umorov 
l e g i o n a r j e v , je Dumitrescu 
Borsak ugotovil nedvoumno, da 
je prof. Jonescu, ki je bil znan 
kot izdaja te l j "Curentula" in 
ki je spomladi letošnjega leta 
nenadno umrl, bil zastrupljen. 
Jonesiu je bil znan pristaš Že-
lezne garde in je bil zaradi te-
ga večkrat zaprt, pa so ga vse-
lej spravili zaradi rahlega 
zdravja v bolnišnico. Njego-
vim pri jatel jem se je končno 
^posrečilo, da so ga prepeljali v 
hišni zapor zaradi težke srčne 
napake. 

o 
Drzni načrti nemškega 

inženirja 

V Rimu se že precej časa 
mudi nemški inženir Hermann 
Sorgel, ki je med drugim zaslo-
vel tudi po svojem zanimivem 
načrtu za izsušitev Sredozem-
skega morje. 

Po njegovem načrtu na j bi 
se Sredozemsko morje izsuši-
lo s pomočjo dveh velikanskih 
nasipov, od katerih na j bi prvi 
zaprl to morje pri Gibraltarju, 
drugi v morski ožini med Sici-
lijo in Tunesom. Iz tega se vi-
tli, da se Sorgelov načrt na-
naša le na izsušitev zahodnje-
ga dela Sredozemskega morja. 
Tako na j bi nastal nov velik 
kos suhe zemlje, ki bi na zaho-
du mejila na Atlantski ocean, 
na vzhodu pa na ostali del Sre-
dozemskega m o r j a , odkoder 
gre morska pot skozi Rdeče 
morje tudi v Indijski ocean. Ko 
bi bila zgrajena o m e n j e n a 
ogromna nasipa na obeh stra-
neh zahodnega dela Sredozem-
skega morja, bi gladina v tako 
ograjenem delu tega m o r j a 
vsako leto—vsaj tako računa 
Sorgel — za poldrug meter po-
sušilo. Ko bi se tako vse to 
morje posušilo, bi bil svet za 
750,000 kvadratnih kilometrov 
s u h e g a zemeljskega površja 
bogatejši. 

Tudi za ime te nove suhe 
zemlje je Sorgel že poskrbel. 
Imenuje jo Atlantropa. Po sre-
di Atlantrope bi po njegovi za-
misli šel širok prekop in bi bi-
la na ta način zagotovljena tudi 
v bodoče na jk ra j ša zveza med 
Atlantskim in Indijskim ocea-
nom. 

Še zanimivije kot to pa je 
morda vprašanje, kdo bo pre-
bival na t e j novi zemlji. Sorgel 
jo je namenil številnim evrop-
skim izseljencem. 

Ta načrt inženirja Sorgela, 
poln fantastičnih zamisli, pa 
ni edini. Prav resno se Sorgel 
bavi tudi z načrtom, kako bi 
del puščave Sahare spremenil 

j v rodovitno zemljo. Posebna 
j hidroelektrična centrala, ki ji 
i ne bi bilo enake na svetu, bi ^ 
j ' 
| vodo namakala p r e r o j e n o 
'Saharo. T a k o bi dobili spet 
450,000 kvadratnih kilometrov 
plodne z e m l j e . P o d o b n a 
ogromna hidroelectrična cen-
trala pa bi imela nalogo oskr-
bovati Atlantropo z električ-
nim tokom in po možnosti tudi 
ostali del Sredozemlja. 

Sorgelovi načrti na j bi bili iz-
vedeni pod mednarodnim nad-
zorstvom. Mož, ki si jih je te 
drzne načrte zamisli, pravi, da 
bi se Evropa na ta način znebi-
la za dolgo dobo velikih skrbi, 
ki so povzročile sedanje krva-
ve spopade. Morda je to tudi 
res, vendar imajo Sorgelovi 
načrti, če ne druge, vsaj eno 
slabo s t r a n , namreč, da so 
kljub silnemu napredku sodob-
ne tehnike skoro neizvedljivi. 

o 
1— V celjski bolnišnici sta 

umrli Ana Kugler iz Pirešice 
pri Št. Janžu in Marija Belaj iz 
Kalobje. 

EDINA, SAMO MOŠKA, NEPRISTRANSKA DRUŽABNA 
ORGANIZACIJ JA 

Slovenska moška 

Ustanovljena 1. januarja, 1939. 

zveza v 

Inkorporirana 13. marca, 1939 v 
Ohio. 

Glavni sedež: BARBERTON, OHIO 

ENA NOVA MODERNA ORGANIZACIJA NA DRUŽABNEM, 
ŠPORTNEM IN KULTURNEM POLJU 

Nobenih pristopnih stroškov. Ne potrebujete nobene zdravniške pr«iskafi 

Pristop od 16. do 55. leta. 

Za 25 centov mesečnega asesmenta, plačuje dobrostoječem članu do ^ 
pogrebnih stroškov. 

Vsak Slovenec bi moral biti član te nove nepristranske organiza^6, 

GLAVNI ODBOR: 
Predsechvk: PRED UDOVICH. 183—22nd St. N, W„ Barberton, O. 
Prvi podpredsednik: ANTON RUDMAN, 719 E. 157th St Cleveland.% 
Drugi podpredsednik: FRANK BENČINA, 14729 Thames Ave. Clevela®' 
Tajnik: VINCENT H. LAUTER, 1067 Sutherland Ave., Akron, O. 
Blagajnik: JERRY ZUPEC, 982 E. 207th St., Euclid, O 
Zapisnikar: JOŽE GRDINA, 6121 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

NADZORNI ODBOR: „»r-
Predsednik in prvi nadzornik: JOHN LINTOL, 208—23rd St. N. W-. D 

berton, O. ,Q. 
DruPi nadzornik: CHARLES BENEVOL. 16007 Holmes Ave., Cleveland 
Tretji nadzornik: NIKOLA KLASAN, 1440 E. 40th St., Cleveland, 

FINANČNI ODBOR: . fit. 
Predsednik in prvi odbornik: AUGUST F. SVETEK, 478 E. l52°a 

Cleveland O. 
Drugi odbornik: FRANK MERHAR, 1015 E. 62nd St. Cleveland, 
Tretji odbornik: JOSEPH PIŠKUR, 133 Smithsonian St., Girard, O' 

/ Za pojasnila se obrnite nai glavnega tajnika Slovenske Moške ^ 

Cenjeni člani Slovenske moške zveze v Amer\!, 
Zopet se bliža konec leta, še dobrih šest tednov in naš* ^ 

bo izpolnila drugo leto poslovanja. Dve leti sijajnega 
v katerem je organizacija prekoračila vse zapreke, katere 
no zasledujejo nove organizacije. Principi, na katerih J®^ 
organizacija ustanovljena, so želje in upanje vsakega alwerLjj 
Slovenca. Pridobimo v našo organizacijo—pod našo zas^, ^ iti jj 
Slovence in Hrvate itd., da tako sodelujemo na nepristra»sl11 S jn 
lagi za svoj napredek v ameriškem duhu. rjrji â 8: 

Leta 1941, meseca septembra, se vrši konvencija v
 ki>r 

Ohio. Torej, da bomo lahko na konvenciji pokazali napre<1
 (er K 

primere, zato j e treba, da že sedaj naredimo načrte, P° * fli 
se upamo napredovati. Vsak član na j izvrši svojo Čl»n i) ^ 
žnost s tem ,da se gotovo udeleži glavne letne seje, ki se 

decembru. j j ^ ^ 
Decemberske ali letne seje so zelo velikega pomena, ^<< k 

teh sejah delajo načrti za bodoče poslovno leto, na teh sejat l\; ^ 
odbor in na teh sejah se razmotriva o vseh važnih stvai'e' ^ 
v korist podružnice in zveze. , jj ^ 

Kot dober član Slovenske moške zveze pa nikar ne Vx \ V 
sejo sami, ampak pripeljite s seboj tudi svojega pri.ia te l^j/ 
ni član zveze. Pripeljite s seboj svojega sina, ki je že P1 p ^ ^ 
16. leto — vpišite jih v Slovensko moško zvezo. Pomagajte ..tr« f^j. 
ta način, da bodo tudi oni postali člani te moderne in "ep ' ^ 
ske organizacije. laj^P

 s4 
K zaključku pa vam še naznanjam, da naša naj"1 ^.J in 

družnica št. 8 SMZ v Euclid, Ohio, priredi plesno v e s e l i l i 
membra. Upamo, da se bodo člani sosednjih podružnic "%(!< 1 

prireditve v kar največjem številu in tako pomagajmo ^ V l'fe ' 
gemu do gmotnega in moralnega uspeha. Z bratskim P°Z

t(,r, v. 
Vincent H. i 

gl. t a j n i k ^ ; 
i 

llllllllllllllllllll 
Če 

verjamete 
al' pa ne 

iiimimimiiimi 
POGODBA. 

(Nadaljevanje) 
"Ali naj tudi tebi eno natla-

čim ?' 
"Lepa hvala!" je odvrnil Li-

pe, "slabo mi že prihaja, če sa-
mo pomislim na to." 

Da bi mu prišlo slabo, ni bilo 
pri Lipetu še nobene nevarno-
sti, pač pa je čutila Lizika, da ji 
vrta po želodcu krt. Postala je 
nenadoma bleda kot sveča, pipa 
ji je padla iz ust, ona pa je 
omahnila na tla. S prestrašenim 
krikom je planil Lipe k nje j in 
jo dvignil. Toda ni se mogla dr-
žati pokonci. Lipe jo je moral 
nesti v posteljo. Tam je hropela 
in kašljala, kot bi ji prišla zad-
na ura. Lipe je venomer vpil: 

"Lizika, kaj ti je? Kaj ti je? 

—Mariborski peki v hudi za-
dregi. Mariborski peki izjav-
l ja jo , da so zaradi pomanjka-
n ja moke zašli v velike zadrege. 
Zlasti pravijo, da jim dela pre-
glavice bela ,moka. 0ene t e j 
moki namreč niso maksimirane 
in jo morajo plačevati po 5.90 
dinarjev, belemu kruhu pa so 
določene po 5.40. Tudi z mlini 
imajo peki velike težave, ker 
jim proda ja jo Črno krušno mo-
ko le pod pogojem, da od njih 
k u p i j o istočasno dvakratno 
množino bele moke. 

\ l i naj pokličem zdra^f 
:aj grem po gospoda- ^ e J al i 

Tedaj mu je Pri? j jn ' N : 
nisel. Hitel je v kuh1™.^ Jda 
lesel skodelico kave. tf Jlii 
la pustila, da ji je / ^ 2a 
ekočino, in je želela c \> ôs< 
•asa še drugo škode" ' .0i \ p 

e prinesel drugo in ^ 
rico in tedaj je Liz*'1. ^ S i 
zaspala. Ko se je čez y J S 
net zbudila, je prosil« ? 1 na 

lelico. Ko je tudi to. F \> _<i> 
ie počutila precej d" .j <F S \ 
je šel dol v kuhinjo >n j p k % 
•il pipo. Ko je bila - P ^ j e ' f i l . 
sni strani prelomlj^',,* 4 ' V 
lil, da tudi njega veC

 f \ f 
Savno je iztrkal 
je stopila skozi vrata 8( 

precej bleda. Z a t r e p i " , 
gledala v obraz, s ' 
drugemu zasmejala- , ^ 

0ravl > 0 "Kajne, da sem P1 is 

je rekel Lipe. ")e 

"In jaz neumna A'SZH 
kla Lizika. . 

"Ne smeš tako ffi^ y e 

sama o sebi govorit1- ^ Ij^'1 
Lipe, "pojdi, spij s e L J 
kave!" {<*" V ' 

Lizika je spila še P V ^ 
lico, Lipe si je natla^, ^ ^ , 

,po in je puhal, W 
motiva, ki pelje v St* ^ ^ 
pogodba je bila i \ j e 

sklenjena. Po tej je 11
 q / . • 

ka popiti vsak dan V W 
delic kave, Lipe P» 1 A ^ 
pet pip tobaka. To P ^ 
sta obe stranki z v e ^ ^ . y ^ 
svojega blaženega ^ ' 

(Konec.) 



l i l Virion je še sicer slej ko 
i ^ skrbel za izseljence, zvest 

^ a V^0gi k o t z a s t ° P n i k h a c*" 
. tiste vsiljive prijaznosti 

H ;iliveč kazal ko izpočetka. In 
I * globlje smo prišli v deželo, 
i ' toanj se je brigal za nje, | 

krajše in osornejše so bile 
besede. 

JVet je bil vse bolj pust. Mor-
I . k pravil, da leži hacienda 

J resom. Skozi mesto ali vsaj 
* 1 ti° n-'e8 'a s m 0 torej niorali 

Nisem še hodil po ti-
Je' 1 ' ^ajih, pa toliko sem le ve-

I t 1 l ež i mesto ob reki Sonori 
Q. IT:? milj južno od Arispe. 
id'0 lca je zelo rodovitna, kras-

l l°vi obdajajo mesto, 
^ l i l i smo se že na mesto, 
' at lje sicer ni bilo naporno, 

$»• počasno je le bilo in utrud-
ld.o- 1 In v Uresu smo upali, da 

,ttl° vsaj za en dan počitka. 
• te(Hi smo Rio Dolores, ki je 

isi* Mtok Rio Sonore, in vse je 
i. ;°> da se bližamo večjemu 

% Ceste so križale našo pot, 
namreč, kar se tam ceste 

, Je> jezdece smo srečavali 
: 'uye m tu pa tam smo vi-

>ril(l 1)4 desni in levi kup poslo-
' $ pašnikov in nasadov, 

jjV* Clrri bliže smo prihajali rae-
;e ^ j ^ bolj sumljivo se je ob-

S hormon. 
srečali voz ali jezdeca, 

•kiP" j .'judem naproti, jih nago-
i se tako dolgo pogovar-

odpotovali mimo. Če-
[eK brl t , ' Ali se je bal, da bi do-

'e £°v°rili z nami, nas 
| ^ '*> kdo smo in kam potu-
* j Ali nihče tega ni 

( .'vedeti — ? Se je bal, da 
p j ^ P°svarili —? Sumil sem, 
"'Ij jh^9ve domačinom resnice. 
^ J u d o m a je krenil iz naše 

> o d n e 
sm ri proti seve-

t ef —•• Tam vsekakor 

Z Sal * b i l°-
V V S e m 5 6 s * c e r s p ° t o m a ' 

ef^ mormon in izseljenci 
brigajo, nisem hotel 

f j. '> da karkoli sumim. To-
i f in Se in le pojezdil k mormo-
.j]j vprašal, kje leži Ures 
(il L^ Uspemo v mesto. 

^ J [ > « 0 m e j e pogledal. 
& sjf8 — ? Kaj vas briga 
jlV 1 Ij ^li sem dejal, da bomo 
^ / 1 v mesto? 'čemu vpraša-, [)(,• 10 sem odgovoril: / s t e > d a l e ž i h a c i e n d a 

0 ii1 [ (ji r°yo za Uresom. Pa sem 

,,»! r)J l̂ j — mislil — ! Hacien-
el "Jj <V).Za Uresom, je res, pa ne 
•o. . vzhodno od mesta, 
etj° u t""0ti severovzhodu. In 
* V ° . k r e n i l i n a severovzhod. 
f ! w ! l ' t e ' da bomo vam na lju-

'Jjj^ali po ovinkih?" 
\ misel ne pr iha ja ! Si-

,1-0- , L 0 r * t e priznati, da jed bi-
ji1 vPrašanje čisto nedolž-
en V ? v ° P a ž e v s a j n e - " 
,e
(« \ S e m 

! ^ odgovor je potrdil 
l1"' • Zakaj se je razburil? 

V m i j e umikal — ? In 
-fi (i| Sem ga nagovoril, odgo-
fii1 a mi j e po angleško —. 

'Hj^ ' Ali zato, ker je po-
jezdil stari vaquero, 

ij j. u ni razumel angleški m 
)e \ n ičesar sumiti —? 

3' i^/1 našel drugega zado-
Jk a odgovora na moje 

V %ijtiJe> —• Uresu se je hotel 
'itiij p r a v kakor se je izog-

5 S em, ki so nas srečavali. 

•ki/ glavno mesto, se-

bi' ' i ^ - ' t e n ^ s o s m e ^ e z v e " 
, 51' H , četa izseljencev na 

jeiP H1 ^ c i e n d i del Arroyo —. 
V \ • n a meraval z njimi 
1 3 , ^ moralo ostati prikri-

V - . 1 

Jf i w j 1 tistega večera so po-
^V-if s e m p r a v s o d i l -
\ 0 se je, ko smo prispeli 

' ° n o i ' e - Seveda severno 
; S em računal. Bregovi 

110 Padali k reki, reka sa- -

S A T A N IN I S K A R I O T 
Po nemškem izvirniku K. Maya 

ma je bila plitva, brez težave 
smo jo prebredli. 

Mislil sem, da se bomo utabo-
rili na levem bregu. Pozno je 
že bilo, l judje in konji so bili 
utrujeni. In tabori se navadno 
blizu vode. 

Toda mormon je odločil, da 
bomo potovali dalje, v dobri uri 
da najdemo mesto, ki je primer-
nejše za taborenje. 

Dvomil sem. Blizu vode so 
komarji in komarj i so ponoči 
nadležni. Samo radi komarjev 
da bi bil mormon psutil reko ter 
silil ljudi in živino uro dalje v 
temno noč —? Tabor ob reki je 
nudil vse, kar smo potrebova-
li, na mestu, kamor nas je pe-
ljal, pa vode ni bilo. Tako sem 
vsaj sklepal, ker je dal konje na-
pojiti, preden smo zapustili re-
ko. 

Ne, drugi vzroki so ga napo-
tili dalje. Pa kateri —? 

Seveda nisem zinil besedice, 
pa ostro sem pazil na vsako ma-
lenkost, da bi uganil njegove na-
mene. 

Tema je bila, ni se videlo, kak 
je svet. Drevja ali celo gozdov 
ni bilo, pa tudi polja ne. Poto-
vali smo po pašnikih, večinoma 
pa po pesku, globoko so se udira-
la kopita in kolesa. 

Reke zveze so pošiljale v 
temo in po nj ih sem spoznal, da 
potujemo p r o t i jugovzhodu. 
Pred Uresom smo krenili na se-
verovzhod, onstran Rio Sonore 
pa na mah spremenili smer pra-
vokotno —. 

Razumel sem mormona. Ures 
je ležal naravnost vzhodno od 
naše prvotne smeri, obšli smo 
ga proti severovzhodu ter on-
stran mesta spet krenili nazaj v 
vzhodno smer. 

Čemu je obšel mesto —? 
Mesto ene ure, kakor je pra-

vil, smo jezdili dve uri in obsta-
li na pusti ravnini. Nekaj mr-
šavega grmovja sem videl, vo-
de pa ni bilo; In nismo se uta-
borili pri grmovju, temveč pre-
cej dal^č v stran. In vendar si 
vsakdo na j ra j š i poišče tabor v 
bližini grmovja, če le more. 

Postavili so vozove krog ta-
bora, izpregli in razsedlali ter 
izročili konje Indijancem. Gna-
li so jih na pašo, pa, to sem do-
bro opazil, ne v bližino grmovja. 
Mormon jih je poslal v nasprot-
no smer. 

Nihče ni smel priti blizu gr-
movja, to je pomenila njegova 
odredba —. 

In prav zato sem sklenil, da 
ga obiščem. 

Ljudje so bili utrujeni, zavili 
so se v odeje in kmalu je vse spa-
lo. Tudi sam sem legel spat. 
Spal pa nisem, skrivaj sem pre-
žal po taboru. 

Prvi krajec je bil, pa prikazal 
se še ni. Zvezd je bilo le malo, 
komaj deset korakov dalječ sem 
videl. 

Opazoval sem mormona. Sam 
je ležal, oddaljen od nas za ne-
kaj korakov. Zdelo se je, da spi. 
Čez slabo uro pa se je nenado-
ma zgenil, se izvil iz odeje in 
vstal. Nekaj časa je pozorno po-
slušal in že sem mislil, da bo od-
šel, — pa je počasi stopil proti 
meni, pokleknil, se neslišno spla-
zil bliže in nagnil uho k mojim 
ustom. 

Prepričal bi se bil rad, ali 
spim —. Počasi in enakomerno 
sem dihal kakor človek, ki spi 
mirno in globoko. 

In nato je vstal ter odšel v 
smeri proti grmovju. 

Ni mi zaupal —. Seveda —! 
Saj je vedel, kdo sem. Bal se 
me je. če pa se me je bal, je 
nameraval nekaj, kar ni bilo 
prav in pošteno. 

Ko me ni mogel več videti, 
sem zlezel iz odeje in pohitel za 
njim. Seveda ne kar naravnost, 
ampak v polkrogu. Melton je 
prišel h grmovju od juga, jaz 
po od vzhoda. 

(Dal je pr ihodnj ič) 

Njena šola 

"Nerada pustim Ru-lan od se-
be," je rekla gospa Stanleyeva 
svojemu možu. "Ne verjamem, 
da je že česa zmožna; kar nič ni 
zrela za možitev." Moli Star.-
leyeva je prišla z vrta s polnim 
naročjem močno dehtečih vrt-
nic kitajskega milja. Wiliam 
Stanley se je smehljaje se zazrl 
vanjo. Kakor vedno, ga je tu-
di zdaj očarala njena ljubkost, 
da mu je srce do vratu utripalo, 
že pet let je bil oženjen z Moli, 
pa se je še vedno ni privadil. Do-
taknila se je z licem njegovega 
lica in užaljeno rekla: "Zdi se 
mi, da nisi niti besedice razumel, 
kar sem ti prej povedala." Pri-
jel jo je za roko, ki jo je polju-
bil in si pritisnil njeno glavo na 
prsi. Oba sta pozabila na dekli-
co Ru-lan. Zaslišala sta lahek 
vzklik in oba sta planila pokon-
cu. Starejši misijonarji so več-
krat opominjali: "Kitajci ne 
morejo videti javnega ljubkova-
nja. Pravijo, da je to grdo." Po-
gledala sta k vratom. Ondi je 
stala deklica Ru-lan, uboga tra-
pasta stvarca, ki je radi n je ho-
tela gospa Stanleyeva govoriti s 
svojim možem. Njen oče je bil 
prišel, da bi jo vzel domov radi 
poroke in zdaj je bila priprav-
jena na pot. 

"Pojdi sem," je prijazno de-
jala Moli in je položila vrtnice 
na pisalnik. Prijela je deklico 
za okorno roko. 

"žalostna sem, ker moraš iti," 
ii je rekla po kitajsko. "A tvoj 

oče ne dovoli, da bi še dalj osta-
la pri nas. Sedi, otrok moj, in 
dajva se malo pomeniti." 

Dekle se je poslušno usedlo in 
molčalo. Z njenega obraza kar 
ni izginil neki čudni smehljaj , 
strmela je v moža in ženo in je 
pazila na vse, kar sta storila. 

Moli je to videla in je bila kar 
brez moči. Kolikokrat jo je v 
šolskem razredu spravil v obup 
ta smehljaj, ki se je zdelo, da se 
ji roga in ta bebasta brezbriž-
nost! "Saj veš, da se boš zdaj 
poročila?" je Moli prijazno 
vprašala. "Skušaj se zmeraj 
spomniti na to, kar si se pri nas 
naučila. Glej, da boš imela vse 
snažno, pomni, da so moskiti in 
muhe posebno nevarni majhnim 
otrokom. Ne pozabi tega! In, 
dragi moj otrok, bodi čista in 
dobra!" 

"Da, učiteljica," je odvrnila 
deklica. Nepi*emično je strmela 
na poročni prstan gospe. 

Spremil bom Ru-lan ven," je 
rekel William Stanley. V šolski 
veži je bil oče. Ni bil revež, to 
mu je bilo videti po obleki in 
vedenju. 

"Prav za prav," je rekel oče, 
sem mislil pustit i dekleta tu-

ka j . Lahko bi vam bila k a j po-
magala v šoli. Pa sem jo bil že 
zgodaj zaročil s sinom svojega 
najbol jšega p r i j a t e l j a in dru-
žina me tako pr iganja , n a j bi 
bila brž poroka." Wiliam se je 
priklonil in Ru-lan je odšla. * 

Ru-lan je sedela na široki za-
konski postelji, ki je bila polna 

slik otrok in granatnih jabolk 
' in drugih znakov srečnega za-
kona, in je čakala svojega mo< 
ža. Na jbo l j zoprni del svatbe 
je minil in zdaj je prišel tisti 
del na vrsto, ki je bil n jena 
lastna zadeva. Ru-lan si je mi-
slila, zroč na svoj pajčolan, ki 
j i je visel čez obraz, da je zda j 
že tisti čas, ko se mora bati za-
kona. Sa j ni bilo kar nič razve-
seljivo, kar je bila doslej vide-
la med moškimi in ženskami. 
Toda, bila j e pri tu jc ih v šoli in 
tam je bilo drugače. Prva leta, 
ki jih je ondi prebila, so bila 
brez haska zanjo. Ni mogla ra-
zumeti, kakšno korist na j bi ime-
le zanjo čitanke. Te knj ige so 
bile čisto nerazumljive. Resnič-
no, ničesar se ni bila naučila do 
tistega dne, ko je videla, kako 
je mož — Stanley objel svojo 
ženo — Stanley. Spočetka je 
vsa osupla mislila, da so to 
brezbožni in nespodobni l j ud je . 
A glej, Bog ju ni kaznoval, ime-
la sta dva krepka sinova. Od-
slej ju je vedno opazovala, ne 
da bi bila onadva vedela za to. 
Zvečer se je splazila na šolski 
vrt in je skozi zavese opazova-
la in je videla, da je mogoča 
ljubezen in pr i ja te l j s tvo med 
dvema zakoncema. In zato se 
zda j ni prav nič bala. Sedela je 
na postelj i in pričakovala 
Yung-ena in je držala roke v 
naročju obleke iz rdečega sati-
na. 

Vrata so zaškripala v lesenih 
tečajih. Prišel j e ; bil je še v 
svatbeni obleki. Usedel se je k 
mizi in je začel hrus ta t i melo-

nine peške. Vstala je in mu na-

ZAHVALN1 DAN V TOVARNI R1CHMAN<BRATOV 

Uslužbenci v Richman Bros. tovarni oblek so sedaj prejeli od predsednika Frank 
C. Leivman-a že peto delitev delnic, odkar se je leta 1937 pričelo s tem načrtom. Od 
leta 1920 je bilo pet izdaj delnic. Vsega skupaj več kot 100,000 delnic, katere so vred-
ne nad $3,800,000 in so bile razdeljene med delavci te tovarne; 98% delavcev lastuje 
delnice Richman Bros. podjetja. 

se 
Richmanova družina, kakor 

imenujejo ti uslužbenci 
praznuje že 61. letni Zahvalni 
dan; 2,500 uslužbencev bo pra-
znovalo jutr i Zahvalni dan po 
starem običaju: kosilo, zabava, 
ples in razdelitev delnic. Vse 
delo v tovarni bo počivalo od 
11:30 napre j in delavci se bodo 
zbrali v veliki tovarniški dvora-
ni k skupnemu obedu. Po obe-

du pa bo običajni letni nagovor 
predsednika Frank C. Lcwma-
na. 

Posebnost tega praznovanja 
pa bo za vse one uslužbence, ki 
so že stari 60 let ali več, ka j t i 
oni bodo osebni gost je Mr. Na-
than G. Richmana, ki je ustano-
vitelj tega pod je t j a in ki ga tu-
di imenuje jo "očeta' ' Richma-
nove družine. 

Nato pa bo predsednik Lew-
man razdelil zaslužnostne igle 
in sicer 26 igel za 25-letno, 60 
za 20-letno, 430 za 15-letno in 
1,400 za 10-letno službovanje. 
Mr. Lewman pravi, da je to do-
volj velik dokaz, kakšno pr i ja-
tel jstvo vlada med uslužbenci 
in lastniki te tovarne. Poleg te-
ga pa bo razdeljenih še več 
drugih nagrad. 

V , ; , * , i ŠSP& Jff-- , j'/?f - - J 

• : 

V Rusiji so zgradili velike elektro-kemično napravo v Uzbenlc republiki ob reki 
Chirchik je zgrajen velikanski jez, kakor nam kaže gornja slika, je bilo zgrajenih več ka-
nalov, po katerih nameravajo namakati in pognojiti ozemlje v Srednji Aziji, kjer bodo 
zasadili bombažne nasade. 

lila skodelico ča ja . Pokimal ji 
je in potem se je spet usedla. 
Ni bila nes t rpna ; vedela je, da 
ne bo večno hrus ta l peške. Ma-
homa je dvignil oči in jo je od 
strani pogledal. Ne da bi se si-
lila, mu je koj odgovorila s pri-
srčnim nasmehom. Strmel je 
vanjo in zakašljal, potem mu je 
bilo sitno, zardel je in se spet 
lotil peška. Teda j se ji je nena-
doma posvetilo: Boji se me! 
"Pa zakaj se me boj iš?" je 
mehko vprašala, tako mehko, 
kakor je večkrat slišala glas 
učiteljice Stanley. Povesil je 
glavo in se je še bol j urno za-
čel ukvar ja t i s peškami. 

"Tako neizobražen sem," je 
slednjič dejal , "smejala se mi 
boš." K a j bi storila učiteljica 
Stanley, če bi n jen mož tako 
govoril? Nekoč je bil mož-
Stanley joka je naslonil glavo 
na ramo žene Stanley in ona se 
ni smejala . Ru-lan sicer ni bi-
la razumela besed gospe, a 
razumela je n jen glas in njeno 
pot. Zato je ponižno pogleda-
la na svoje roke in je nežno re-
k la : "Neka j ti moram zaupati . 
Glej, dolgo sem bila v tisti šoli, 
pa se nisem ničesar naučila. Za-
tore j se moram dosti od tebe 
naučiti." "Ali se nisi naučila 
bra t i?" jo je vprašal on. "Le 
prav malo." — "Ali nisi tistih 
štirih kn j ig prebrala do kon-
ca?" jo je vprašal on. "Nikoli 
nisem brala teh knjig." — " K a j 
si pa potem delala ves čas v t e j 
šoli?" je začudeno vprašal . "Po-
vedali so mi nekaj o Bogu in 
svetih duhovih in o majhnih žu-
želkah, ki povzročajo bolezen. 
Sa j mi ne jemo nobenih žuželk! 
Prav ničesar se nisem naučila." 
—"Ničesar?" je ostro vprašal . 
"Prav ničesar," je žalostno od-
vrnila. Molčal je in si jo og-
ledoval. 

"Le neka j sem se naučila," je 
rekla čez čas. Sklonila se je 
k njemu in ga pogledala in on 
jo je pogledal. "Kakšna stvar 
pa je to?" je vprašal . "Ondi je 
bivala bela žena," je rekla, "ki 
je imela belega moža in sta bila 
jako srečna. Veliko sem se na-
učila od n j i j u . Imela sta dvo-
je lepih sinov." "Česa si se na-
učila od n j i j u ? " je vprašal. 
"To že, da sta dva iepa sinova 
velika sreča. — A ne samo to. 
Naučila sem se, da je to sreča, 
če mož in žena odkrito govorita 
drug z drugim in zmeraj s pri-
jaznim glasom." — "Misliš re-
či, da sta se vedno vse porazgo-
vorila?" — "Da, to je bilo.'' Po-
zorno jo je pogledal. — "In po-
tem, da je zelo lepo, če mož že-
ni pomaga. Mož-Stanley je po-
magal svoji ženi celo košaro ne-
sti, če ni bilo nobene služinčadi 
pri rokah." — " K a j pa si je pri-
dobil s t em?" je vprašal on. 
" P r i j a t e l j a sta ostala in sta vse 
delila drug z drugim," je ona 
odvrnila. "In česa si se nauči-
la?" jo je spet vprašal. "Tega 
ne morem povedati, to so stva-
ri, ki se ne dado povedati." — 
On dolgo ni ničesar odvrnil. 
Potem je rezko de j a l : "Potem 
jih pa s tor i! K a j si se nauči-
la?" — Počasi se je dvignila in 
je šla k njemu. Pokleknila je 
preden j, kakor je to tolikokrat 
storila Stanleyeva gospa. A kar 
je nato sledilo, tega ni mogla 
storiti. Zda j bi mu morala po-
ložiti glavo na kolena in ga ob-
jeti krog pasu. Tega še ni zmo-
gla, za to je bila preveč plaha. 
Tako lahko se je zdelo, ko je 
to storila gospa Stanley! "Ne 
morem še," je rekla prav tiho. 
"Rajš i me primi za roko." Tiho 
je sedel, potem jo j e plaho pri-
jel za roko. In pretakalo se je 
iz n jene roke v njegovo roko in 
nenadema ji je začelo burno 
utr ipat i srce. Ali je srce gospe 
Stanleyeve tudi tako utripalo 
ko njeno? K a j se je le zgodi-
lo? "In česa si se potem nauči-
la?" jo je spet v p r a š a . Ni mu 
mčgla odgovoriti. Morala bi bi-
la vprašati gospo, k a j pomeni 
to u t r ipajoče srce. 

"Dvigni glavo in odstrani pa j -
čolan, da te bom mogel videti." 

Kako mu je bil glas nežen, tako 
nežen ko glas moža-Stanleya! 
In ko je odst ranjevala tančico, 
je spet spregovoril s tistim do-
broti jivim glasom: "Ali si se 
pa tudi naučila, da je to sreča 
za moža, če mu je všeč žena, ki 
si jo je izbral?" Dotaknila se je 
z licem njegovega lica, kakor 
se je bila naučila. 

* 

V prihodnjih letih je Ru-lan 
rodila t r i krepke sinove in še 
hčerko. Ni je bilo s trah kakor 
je drugih ki tajskih žena, zaka j 
n jen mož si ni poiskal nobenih 
drugih žensk. Mar ni poznala 
in razumela njegovega srca? 
To je bilo tisto, kar se je nauči-
la. (Pearl S. Buck) 

IZ DOMOVINE 
—Tako so ga pretepli da je 

t r i ure ležal nezavesten. Tezen-
ski orožniki so pri jel i 29-letne-
ga Alojzi ja Vidoviča, 18-letne-
ga Pavla Vidoviča in Franca 
Voha, vse s Pobrežja, ker so jih 
osumili, da so 30-letnega po-
močnika Ivana Obrama s Po-
brežja tako pretepli, da je tri 
ure ležal nezavesten na k r a j u 
napada. Obram trdi, da so ga 
napadli brez vsakega razloga. 
Zdravnik, ki je Obrama preis-
kal, je izjavil, da ima v pl jučih 
mnogo s t rn jene krvi, na jb rž 
zlomljeno tudi lopatico in mno-
go zunanj ih poškodb ter da bo 
zdrav l jen je t r a j a lo dolgo. Prvi 
t r i j e so napad priznali. Voh pa 
ta j i , da bi se bil napada udele-
žil. Po navedbah orožnikov so 
prvi t r i je napadalci znani pre-
tepači. 

—Smrt pod avtom. Veronika 
Kosova, 18-letna viničarjeva 
hči z Vičanskega vrha pri Vel. 
Nedelji, je bila zaposlena pri 
obiranju hmel ja v Savinjski 
dolini, od koder se je pred dne-
vi vrnila domov. Za prisluženi 
denar je šla nedavno nakupo-
vat v trgovino v Veliki Nedelj i 
na jpot rebnejše reči. Po oprav-
ljenem poslu si je izposodila 
kolo, a čez kolo je položila po-
čez tudi kupl jeno metlo. Ko se 
je pr ipel ja la do vičanskega mo, 
stu, ji je nasproti pridrvel z le-
som natovorjen avto. Dekle je 
pri s rečanju izgubilo prisot-
nost duha in se prav nerodno 
umikalo. Ko je šofer opazil ko-
lesarko, je seveda t ako j zavrl, 
k l jub temu pa je avto zadel v 
metlo, kar je povzročilo, da je 
dekle padlo pod kolesa avtomo-
bila in mrtvo obležalo. 

MALI OGLASI 
NAŠE POSEBNOSTI! 

Sveže, danes narejene ri-
ževe in krvave klobase, 
6 za 25c 

Vampe, 2 funta 15c 
Zmleto zmešano meso, 2 

funta, 29c 
Domače suhe klobase, 4 

funte 95c 
Velika posebnost samo da-

nes: 
suhe pork chops kosti, ft. 5c 
Prvovrstno domače kislo 

zelje, ft 5c 
Špeh in salo za mast, ft. 6V2C 

MATT KRIŽ MAN 
6C30 St. Clair Ave. 

1132 E. 71st St. 
V najem 

se da opremljena soba, pošte-
nemu fantu , ki dela. Vpraša j t e 
na 1105 E. 71. St. (no 28,28,30) 

Stanovanje se odda 
štiri sobe, vse na novo dekori-
rano. Odda 33 odraslim l ju-
dem. 1117 E. 67th St. (278) 

V najem 
Odda se v najem poštenim 

l judem stanovanje s 6 sobami, 
kopalnica, furnez in garaž na 
7414 Aberdeen Ave. zgoraj . Za 
več pojasnil pokličite HEnder-
derson 2736. (279) 
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Oblak Furniture Co. 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo In vse potrebSClae 

ta dom 
6612 ST. CLAIR AV*. 

flEnderaon 2978 
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va doli na'senožetih je morala njivah je bila že vsa Po1 

biti že do kolen in zemlja na zelenjem. 
Sigrid Undset: 

KRISTINA - LAVRANSOVA HČI 
II.—ŽENA 

Pokleknil je na ploščo in raz-
prostrl roke. Utrdil si je bil te-
lo za tako lego in je mogel po 
cele ure tako preklečati, nepre-
mično kakor kamen. Z očmi, 
uprtimi v razpelo je čakal tola-
žbe, ki je prišla k njemu, kadar 
se je mogel docela zbrati za pre-
mšiljevanje križa. 

Toda prva misel, ki mu je 
zdaj prišla, je bila le-ta: ali bi 
se mogel ločiti od te podobe? 
Sveti Frančišek in njegovi brat-
je so imeli križe, ki so jih bili 
sami napravili iz vej. To ljubo 
podobo mora komu podariti — 
cerkvi na Husabyju bi jo mogel 
darovati. Kmetom, otrokom in 
ženam, ki hodijo t ja k maši, bi 
mogla kaka vidna podoba Odre-
šenikove ljubezni polne milobe 
dajati moči v trpljenju. Prepro-
stim dušam kot Kristina —. 
Njemu samemu to ni potrebno. 

Noč za nočjo je včasih ležal 
na kolenih z zaklenjenimi čuti 
in brezčutnimi udi — dokler ni 
zagledal prikazni. Hrib s tre-
mi križi proti nebu. Križ na 
sredi, določen, da nosi kral ja 
nebes in zemlje, je trepetal in 
drgetal, upogibal se je kot dre-
vo v viharju, kot bi ga bilo gro-
za, nositi vse preveč dragoceno 
breme, žrtev za grehe vsega 
sveta. Gospod nebeške trdnja-
ve ga je krotil, kot vitez kroti 
bojnega žrebca; gospoda sonč-
nega gradu je nesel v boj! Te-
da j se je zgodilo tisto čiido, ki 
je bilo ključ h globljim in vse 

globljim čudesom. Kri, ki je 
tekla po križu navzdol, da bi re-
šila vse grešnike in ozdravila 
vse bolečine, ta kri je bila očit-
no znamenje. To prvo čudo je 
imelo moč odpreti duši oči, da 
je mogla zreti v še temnejša ču-
da — Boga, ki je stopil na zem-
ljo, postal sin device in brat 
človeškega rodu, ki je prema-
gal pekel in odvihral s plenom 
osvobojenih duš kvišku k slepe-
čemu morju svetlobe, iz katere-
ga se je rodil svet in katero da-
je svetu življenje. V to brezda-
njo in večno globino svetlobe je 
potegnilo njegove misli in tam 
v svetlobi so splahnele in izgi-
nile kakor jata ptic v blestenju 
večernega neba. 

Šele ko je iz cerkve zazvonilo 
k zornicam, je Gunnulf vstal. 
Bilo je čisto tiho, ko je šel sko-
zi sobo — spala sta, Kristina in 
Orm. 

Zunaj na dvorišču, kjer je bi-
lo tema kot v rogu, je svečenik 
za trenotek obstal in čakal. To-
da nihče izmed domačih ni pri-
šel, da bi ga spremil v cerkev. 
Ni zahteval, da bi bili na dan 
več kot pri dveh službah božjih. 
Toda Ingrid, njegova rednica, 
je skoraj zmerom šla z njim k 
zornicam. To ju t ro pa je goto-
vo tudi spala. Ah, seveda, sino-
či je bila dolgo pokonci —. 

p D-
Slavni 'pianist in ljubljenec Poljakov, Ignaca J(l11. ^ 

derewski, je dospel v New York ravno nm svoj 80. ^ 
dan. Z njim je njegova sestra Mme. Antonina W®0'^ 
Oh svojem prihodu je rekel: "Pomagajte Angliji — ' 
svet!" 

Čez dan so sorodniki le malo 
govorili in še to o nevažnih re-
čeh. Gunnulf je bil videti tru-
den, vendar se je šalil vse navz-
križ. "Kako nespametni smo 
vendar bili sinoči — sedeli smo 
zaskrbljeni kakor t r i je zapu-
ščeni otroci," je rekel ob prili-
ki; — v Nidarosu se je dogaja-
lo toliko veselih stvari — z ro-
mar j i in drugimi ljudmi — ki 
so si jih duhovniki za šalo med 
seboj pripovedovali. Star mo-
žak iz Herjedala je bil priro-
mal po naročilu svoje srenje v 
Nidaros — in potem je vse mo-
litve docela zmešal — slabo bi 
bilo kazalo v njegovi srenji, če 
bi ga bil sveti Olaf prijel za be-
sedo — kakor se je kesneje do-
mislil. 

CHRISTMAS SEALS 

Zgornja slika nam kaže novoizvoljenega 
nika Henry A. Wallesa in njegova soprogo, ko v W^yt 
tonu pregledu.jetal številno pošto raznih čestitk iz Vs 

jev dežele ob priliki izvolitve podpredsednikom 

, . - _ _ - . - p * 

JJ Prva, najstarejša, največja in najbogatejša slove" ^ 

katoliška podporna organizacija v Združenih l ^ a 

Državah Ameriških, je: yPtij, 

| _ ^ m1 

Kranjsko-Slovenska l i p Katoliškajj^ 
Glavni urad v lastnem domu: 351 No. Chicago St., Joliet, % 

POSLUJE ŽE 47. LETO ^ j' tu, 
J| Ustanovljena 2. aprila 1894, inkorporirana 12. januarja I898 V

 ( ^ 
1. 

Illinois, s sedežem v mestu Joliet, Illinois. 

SKUPNO PREMOŽENJE ZNAŠA OKROG $5,000,00" 
I c < • 

SOLVENTNOST K. S. K. JEDNOTE ZNAŠA 122.55'" L 
Mifl 

X K. S. K- Jednota ima nad 36,000 članov in članic v odra ^ 
in mladinskem oddelku. ^ 

SKUPNO ŠTEVILO KRAJEVNIH DRUŠTEV l 8 4 

V Clevelandu, Ohio Je 15 naših krajevnih društev. ^ t) 
Skupnih podpor je K. S. K. Jednota izplačala tekom sv°J ^ ^ 

f) obstanka nad $7,400.000 tffl,. 
GESLO K. S. K. JEDNOTE JE: "VSE ZA VERO, DOM & tftfC iu 1 

Če se hočeS zavarovati pri dobri, pošteni In solventnl .j, 1] 
I organizaciji, zavaruj se pri Kranjsko-Slovenski Katoliški ^ ^ 
I se lahko zavaruješ za smrtnine. razne poškPdbe. operaci.e. v , >„ 

iezni in cnemoglostl, j J ^ ,1(1 
K. S. K. Jednota sprejema v svojo sredo člane ln ''i[0 

do 60. leta; otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta. Z»v
 ( . 

lahko od $250 do $5000 posmrtnine. ^JePy "ifo 
V Mladinskem Oddelku K. S. K. J. sc otroci lahko s f ^ j e ^ V 

razredu "AA" ali "BB." Mesečni prispevek v mladinski oddei ^ ^ , U 
nizek in ostane stalen, dasi zavarovalnina z vsakim letom 1 p t r 0 ^ / ; p 
slučaju smrti otroka se izplača $500 ali $1,000 posmrtnine. Z s 
lahko tudi zavaruje za dobo 20 let, nakar prejme zavar°v i l 
izplačano v gotovini. 

BOLNIŠKA PODPORA: ^ * 
Zavaruješ se lanko za $2.00; $1.00 in 50o na dan o11 v,- & 

teaen. Asesment primerno nizek. t V{ 
K. S. K. Jednota nudi članstvu pet najmodernejših ^ >, 

vanja. ]0t<>' 
Clanl ln članice nad 60 let stari lahko prejmejo prlP40

 v 
rezervo izplačano v gotovini. m r ij|. " 

Nad 70 let stari člani in članice so prosti vseh nadflU '"'j; 
mentov. ' „ \ , 

Jednota ima svoj lasten list "Glasilo K. S. K. J e d n ^ 1 ^ ta 
haja enkrat na teden v slovenskem in angleškem Jeziku 10 -t | 'v 

dobiva vsak član in članica. (g) Ôi 
Vsak Slovenec in Slovenka bi moral (a) biti za'aroV^W p '61 j • 

K. S. K. Jednoti, kot pravi materi vdov in sirot. Če še se W 
članica te mogočne in bogate podporne organizacije, P0-^ J k. 
pristopi takoj. \ 

V vsaki slovenski naselbini v Združenih državah W i f f .y |v 
društvo, spadajoče h K. S. K. Jednoti. Kjerkoli fie nim»£ uf%>- V . 
spadajočega k tej solventni katoliški podporni organieaCU^ 
vite ga; treba Je le osem oseb v starosti od 16. do 60. leta- J" <ije 
daljna pojasnila ln navodila pišite na glavnega tajd*1" % 
ZALAR, 351 No. Chicago Street, Joliet. Illinois. ^ ^ . " i t 

Help to Protect, Your 
Home from Tuberculosis 

Proti večeru je prispel Er-
lend, moker, da je teklo od nje-

MODRI TRGOVCI 
POKAŽEJO SVOJE 
ZAUPANJE V 
NAKUPOVALNO 
MOč SLOVENSKEGA 
NARODA V 
CLEVELANDU S TEM. 
DA OGLAŠAJO V 

mm 

Vsa Anglija danes žaluje za svojim bivšim premier jem 
Neville Chamberlain-om, ki je pred kratkim vvogloma pre-
minul. Na sliki ga vidimo kakor se je navadno vsako jutro 
podal na izprehod s svojo slavno "ma/relo" 

Zaufanje 
H B H H B M a H B H a M m n m M I 

• • • 

Ameriški Domovini c i-
najstarejšem slovenskem časopisu v Clevelandu 

6117 St. Clair Ave. HEnderson 0628 

# mmmmmmmmmmmmmmmmmmmm^mmmmBmmmm*mmm • i 

Slilca nam predstavlja predsednika Roosevelta ob pri-
liki polaganja vogelnega kamna za novo poštno poslopje v 
Hyde Park, N. Y. Z njim na sliki sta njegova mati Mrs. 
James Roosevelt, levo in sin John na desni strani. 

ga — pri jadral je bil prav do 
mesta in zdaj je spet pihal mo-
čan veter. Bil je besen in je 
precej jezno nahrulil Orma. 
Gunnulf je nekaj časa poslu-
šal : 

"Kadar tako govoriš z Or-
mom, Erlend, si natančno tak 
kot naš oče — kadar je govoril 
s teboj — 

Erlend je iznenada umolknil. 
Nato pa je spet zaropotal : 

"Vem, ampak tako nespame-
ten dečko nisem bil — z dvora 
jo popihati, bolna ženska in de-
ček, ki je še otrok, v snežni vi-
hri! Z Ormovo možatostjo se 
človek sicer ne more kdo ve ka-
ko na glas bahati, ampak očeta 
svojega se ne boji, to lahko vi-
diš!" 

"Tudi ti se nisi bal očeta," je 
smehljaje se menil brat. 

Orm je stal pred očetom in 
se trudil, da bi imel ravnodušen 
obraz. 

"No, le pojdi," je rekel Er-
lend. "Zdaj bom vsega tega go-
lomišenja na Husabyju kmalu 
sit. To pa rečem, letos poleti 
mora Orm z mano na sever, po-
tem bo iz tega Kristininega 
ljubljenčka menda končno ven-
dar le nekaj. Saj tudi ni tako 
nereden," se je vneto obrnil k 
bratu. "Strel ja zanesljivo, to ti 
lahko rečem — bojazljiv ni — 
ampak trmast je in zakrknjen 
in poleg tega, kakor ne bi imel 
mozga v kosteh." 

"No, če sina večkrat tako oz-
merjaš kot poprej, tedaj ni ču-
da, da je zakrknjen," je rekel 
duhovnik. 

Erlend je obrnil besedo dru-
gam, se zasmejal in rekel: 

"Sa j sem moral jaz pogosto 
še ka j hujšega požreti od oče-
ta — in Bog ve, da me to ni za-
krknilo. Pa pusti to — zdaj 
sem tu, praznovali bomo božič, 
ker je ravno božič. Kje je Kri-
stina — ? Kaj ti je pa spet ho-
teja povedati?" 

"Ne verjamem, da bi bila ho-
tela govoriti z menoj o kakšni 
določeni stvari," je odvrnil du-
hovnik. "Želela si je, biti o bp-
žiču tukaj pri maši —." 

"Morala bi se vendar s tem 
zadovoljiti, kar ima doma, se 
mi zdi," je rekel Erlend. "Kako 
hudo je z njo — zapravila bo 
na ta način vso svojo mladčst." 
Plosknil je z rokami. "Ne razu-
mem ljubega Boga, sa j vendar 
ne more misliti, da sva vsako 

leto potrebna novega sinu —." 
Gunnulf je pogledal brata. 

• "Hm —. No, sicer ne vem, če-
sa sta po božjih mislih potreb-
na. Ampak Kristina je najbolj 
tega potrebna, da bi bil ti do-
ber z njo —." 

"Da, tega je pač potrebna," 
je tiho rekel Erlend. 

Drugo jutro je šel Erlend z 
ženo k dnevni službi božji. Od-
šla sta v cerkev sv. Gregorja — 
Erlend je vedno hodil t j a k a j k 
maši, kadar je bil v mestu. Šla 
sta sama in po poti, kjer je bil 
sneg nameten v težkih, mokrih 
kopicah, je Erlend vljudno in 
dvorljivo vodil ženo za roko. 
Pred njo ni bil niti z besedico 
omenil njenega bega in naspro-
ti Ormu je bil po prvem vihar-
ju prijazen. 

Kristina je bleda in tiha sto-
pala naprej z rahlo sklonjeno 
glavo; zdelo se je, da dolgi čr-
ni krzneni plašč s srebrnimi za-
ponkami težko obremenjuje 
njeno slabotno, drobno telo. 

"Ali na j jaham s teboj do-

mov — tedaj se Orm lahko vr-
ne z ladjo?" je vprašal mož. 
"Ti se gotovo ne bi marala pre-
peljati čez f jo rd —" 

"Ne, veš, da le nerada stopim 
nad ladjo —" 

Vreme je bilo zdaj mirno in 
blago — z dreves se je zdaj pa 
zdaj usula plast težkega, mo-
krega snega. Temnosivo nebo 
je nizko viselo nad belim me-
stom. Na snegu je ležal zeleno-
siv blesk mokrote, in lesene ste-
ne hiš, plotovi in debla dreves 
so bili v vlažnem zraku videti 
črni. Kristini se je zdelo, da še 
nikdar ni videla sveta tako mr-
zlega, bledega in mrtvega —. 

III 
Kristina je sedela z Gaute-

jem v naročju in gledala z gri-
ča na severni strani dvora po 
pokrajini. Bil je tako lep ve-
čer. Jezero spodaj je ležalo či-
sto gladko in mirno in zrcalilo 
višave, byjske dvore in zlate ob-
lake na nebu. Močan vonj list-
ja in zemlje je po dežju prejš-
njega dne puhtel kvišku. Tra-
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